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CONTRATO MAG-No, 004/2021

“ARRENDAMIENTO DE FOTOCOPIADORAS MULTIFUNCIONALES”

Nosotros, PABLO SALVADOR ANLIKER INFANTE, [

actuando en mi calidad de Ministro de Agricultura y Ganaderia, en representacion del

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA, [

I, ¢ © o™
el transcurso de este contrato me denominaré EL CONTRATANTE o EL MAG, institucion,

del domicilio de Santa Tecla, departamento de la Libertad, _

v por otra parte CESAR AUGUSTO PACAS RAMIREZ, uuminmmn

_ actuando en mi calidad de Director Secretario

y representante legal de la sociedad RICOH EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse RICOH EL SALVADOR, S.A. DE C.V, del
domicilio de San Satvador, [
ue en adelante
me denominaré LA CONTRATISTA; 'y en los caracteres dichos MANIFESTAMOS: Que
hemos acordado otorgar el presente contrato de ARRENDAMIENTO DE FOTOCOPIADORAS
MULTIFUNCIONALES a favor vy a satisfaccién del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, en

virtud de lo establecido en las Bases de la Licitacion Abierta DR-CAFTA nimero cero cero
uno/dos mil veintiuno-MAG, la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica v su Reglamento, en adelante LACAP y RELACAP respectivamente y en especial con
las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: 1. OBJETO DEIL CONTRATO. El obieto
del presente contrato es el ARRENDAMIENTO DE  FOTOCOPIADORAS
MULTIFUNCIONALES, segun el siguiente detalle:
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i 58 Arrendarmiento Marca:
Ecuipos de Equipos RICOH
grandes muttifuncionales Modelo:
B/N grande MP2555
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2 40 Equipos Arrendamiento Marca:
pequenios de Equipos RICOH
B/N multifuncionales Modelo:
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Afg; 2021
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Volumen mengsual trescientas setenta mil copias/impresiones negro, costo unitario por

excedente mensual, es decir de trescientas setenta mil un copias/impresiones negro en

adelante, cero punto cero veintiocho centavos de dolar de los Estados Unidos de América.

Volumen mensual veinticinco mil copias/impresiones a color, costo unitario por excedente



mensual, es decir de veinticinco mil un copias/impresiones a color en adelante, cero punto
cero ocho centavos de ddlar de los Estados Unidos de América. II, PRECIO Y FORMA DE
PAGO. El precio total por el servicio merncionado en la clausula I del presente contrato es
por la cantidad de CIENTO CUARENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS VEINTE DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$148,320.00), el cual incluye el Impuesto
a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), EL MAG efectuara
los pagos con recursos del Fondo de Actividades Especiales de la Direccién de Sanidad
Vegetal ¥ Animal, dentro de un plazo de treinta dias posteriores al recibo de los
comprobantes de crédito fiscal a nombre de; Ia Pagaduria Auxiliar del Fondo de Actividades
Especiales de la Direccion General de Sanidad Vegetal v Animal v las actas de recepcion
respectivas, documentos gue deberan estar firmados por el administrador del contrato, y
por ser la Direccidén solicitante agente de retencidn, de dicho pago se retendra el uno por
clento en concepto de anticipo del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacidn de Servicios (IVA), seglin resclucidon emitida por el Ministerio de Hacienda. Los
pagos seran realizados mediante el Sistema de Cuenta Unica del Tesoro Publico, por la

Direccion General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda,

CONTRATISTA, v designada por ésta de conformidad a lo establecido en los articulos
sesenta, sesenta y uno, sesenta y dos, sesenta y tres y setenta de la Ley Organica de
Administracién Financiera del Estado y articulos setenta y cinco y setenta y seis de su
Reglamento., HI. PLAZO DEL CONTRATO Y VIGENCIA DE LA PRESTACION DEL
SERIVICIO. El plazo de vigencia del presente contrato serd a partir del uno de enero del
afio dos mil veintiuno hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintiuno. Se podra
prorrogar el plazo del contrato de conformidad con la LACAP v su Reglamento. IV, FORMA
DE PRESTACIONES Y RECEPCION DEL SERVICIO. De conformidad con el articulo
cuarenta v cuatro letra j} de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Publica, su reglamento, ¥ con los Términos de Referencia establecidos en el proceso de
licitacion abierta DR CAFTA ntimero cero cero uno/dos mil veintiuno-MAG, los equipos en
arrendamiento seran entregados e instalados por LA CONTRATISTA de acuerdo a la oferta
presentada, en los lugares detallados en el anexo numero tres de las bases de licitacion, en

las instalaciones de las oficinas de EL CONTRATANTE: Secretaria de Estado y



CENDEPESCA, ubicadas en final Primera Avenida Norte, Trece Calle Oriente y Avenida
Manuel Gallardo, Santa Tecla, departamento de La Libertad; y en las oficinas de la
Direccién General de Sanidad Vegetal v de la Direccién General de Ordenamiento Forestal,
Cuencas y Riego, ubicadas en cantén El Matazano, Soyapango, departamento de San
Salvador; v en las diferentes oficinas ubicadas en €l interior del pais. V. OBLIGACIONES
DE EL MAG. EL MAG deberd hacer el pago por el servicio detallado en la clausula I, con
aplicacion al Fondo de Actividades Especiales de la Direccion General de Sanidad Vegetal
y Animal. VI. CESION. Queda expresamente prohibido a LA CONTRATISTA traspasar o
ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transgresion de esta disposicidn dard lugar a la caducidad del contrato. VIL
ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El titular del MAG, mediante resolucién de
autorizacion: del procesc de licitacion para el arrendamiento de fotocopiadores
multifuncionales de fecha veintisiete de octubre de dos mil veinte, nombrdé como
administrador del presente contrato al ingeniero Willian Alexander Ramos Ramirez, Técnico
en informaéatica desarrollador. Seran funciones del administrador del contrato las siguientes:
a) Ser el representante del Ministerio en el desarrollo v ejecucidon del contrato; h) Dar
seguimiento a la ejecucidn del contrato y efectuar directamente los reclamos por escrito a
LA CONTRATISTA en caso de incumplimiento e informar a la OACI de ello; ¢} Hacer reportes
de cualquier deficiencia en el desarrollo del contrato y remitir cuando corresponda, al
Titular a través de la Oficina de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del MAG, el
respective informe para los efectos de imposicion de multa, conforme a lo establecido en los
articulos ciento sesenta de la LACAP y ochenta del RELACAP; d) Emitir dictamen sobre la
procedencia. ¢ no, de cualquier modificacién o prérroga al contrato, en caso de ser
procedente, debera realizar la gestion respectiva, ante la OACI/MAG, previo al vencimiento
del plazo, proporcionando toda la documentacién de respaldo necesaria para su
tramitacién, e) La elaboracién del Acta de Recepcién respectiva, de conformidad a lo
estipulado en el articulo setenta v siete RELACAP; f) Remitir a {a OACI copia del Acta de
Recepcidn, a més tardar tres dias habiles posteriores a la recepcion; g) Evaluar el
desempefio de LA CONTRATISTA, mediante el formulario respectivo, en un plazo méximo
de ocho dias habiles a la emisidn del acta de recepcion total o definitiva, evaluacién que

debera ser enviada a la OACI en un tiempo maximo de dos dias habiles posteriores a la



fecha de la evaluacién; h) Informar a la OACI sobre el vencimiento de las garantias, en un
periodo no mayor de ocho dias habiles posteriores a su vencimiento, a fin de que esa Oficina
proceda a su devolucién conforme al articulo ochenta y dos»—Bié letra h} de la LACAP; i)
Remitir copia a la OACI de toda gestion que realice en el ejercicio de sus funciones como
Administrador de Contrato conforme al articulo cuarenta y dos inciso tres dei RELACAP; j)
Cumplir con cualquier otra funcién que le corresponda de acuerdo al contrato vy deméas
documentos contractuales o que le sean asignadas por el MAG asi como también con las
demas funciones establecidas en los articulos diecinueve, ochenta y dos-Bis y ciento
veintidés de la LACAP, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso dos y ochenta y uno del
RELACAP, v demés disposiciones aplicables de la Ley de Adquisiciones y Coni{rataciones de
la Administracién Pablica, su Reglamento y Manual de Procedimientos para el Ciclo de
Gestion de Adquisiciones y Conirataciones de las Instituciones de la Administracién
Publica. VIII. GARANTIAS, Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas
del presente contrate LA CONTRATISTA se obliga a presentar a EL CONTRATANTE en un
plazo no mayor de diez dias habiles después de recibir copia de este contrato debidamente
legalizado, una garantia de cumplimiento de contrato por un monio de CATORCE MIL
OCHOCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES CON SESENTA CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cquivalente al diez por ciento del monto del
contrato. Dicha garantia debera exceder en sesenta dias el plazo de vigencia del contrato,
de conformidad con lo establecido en las Bases de Licitacion y en el articulo treinta y cinco
de la LACAP. Si no se presentare tal garantia en el plazo establecide se tendra por caducado
el presente contrato y se entenderd que LA CONTRATISTA ha desistido de su oferta,
haciéndose efectiva la garantia de mantenimiento de oferta, sin detrimento de la accidén que
fe compete a EL CONTRATANTE, para reclamar los dafios y perjuicios resultantes. IX.
INCUMPLIMIENTO. En caso de mora de LA CONTRATISTA en el cumplimiento de las
obligaciones emanadas del presente contrato se le aplicaran las multas establecidas en el
articulo ochenta y cinco de la LACAP. X. CADUCIDAD. Seran causales de caducidad las
establecidas en las letras a) vy b) del articulo noventa y cuatro de la LACAP. XI.
MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL CONTRATO. “El MAG”,
podra modificar el contrato en gjecucion, de comun acuerdo entre las partes, respecto al

objeto, monto y plazo del mismo, siguiendo el procedimiento establecido en la LACAP. Para



ello F1 MAG autorizara la modificacion mediante resolucion razonada; la correspondiente
modificativa que se genere sera firmada por E1 MAG y por El Contratista, debiendo estar

conforme a las condiciones establecidas en los articulos 83— A, 83~ B de 1la LACAP y articulo

23 letra k) del RELACAP. Si en cualquier momento durante la ejecucion del contrato El

Contratista encontrase impedimentos para la prestacion del servicio, notificard con
prontitud y por escrite al MAG, e indicara ia naturaleza de la demora, sus causas y su
posible duracién, tan pronto como sea posible. Después de recibir la notificacion, el MAG
evaluara la situacién y podra prorrogar el plazo, En este caso la prorroga se hara mediante
modificacién al contratb, la cual serd autorizada por el MAG mediante resolucién razonada;
y la modificativa sera firmada por el MAG y el Contratista de conformidad a lo establecido
en los articulos ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAP, asi como los
articulos setenta y seis y ochenta y tres del RELACAP. El contrato podra prorrogarse una
sola vez por un periodo igual o mayor al pactado inicialmente, para lo cual debera seguirse
lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP, asi como el articulo setenta y cinco
del RELACAP. La prorroga sera autorizada mediante resolucién razonada por el
MAG y la prorroga del contrato serd firmada por el MAG y por el Contratista. XII.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante del presente contrato los
siguientes documentos: a} Bases de Licitacién; b) Adendas; ¢} Aclaraciones; d) Enmiendas;
e) Consultas; f) Oferta de fecha nueve de noviembre de dos mil veinte; g) Resolucion de
Adjudicacién; h) Garantia; i) Resolucidn medificativa, y otros documentos que emanaren
del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato,
prevalecera este ultimo. XII. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. En caso fortuito o
fuerza mayor y de conformidad con el articulo ochenta y seis de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administraciéon Puablica, LA CONTRATISTA, previa justificacion y
entrega de la prorroga de la garantia cuando proceda podra solicitar una prorroga del plazo
de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente contrato. Para los efectos de -este
contrato, fuerza mayor o caso fortuito significa un evento que escapa al control de una de
las partes y el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa parte
resulte imposible o impractico en atencién a las circunstancias, Esto incluye, pero no se
limita a guerra, motines, disturbios civiles, terremoto, incendio, explosion, inundacién u

otras condiciones climaticas adversas, huelgas, cierres empresariales u otras acciones



similares. XIV, SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que
surgierenn durante la ejecucion del contrato, se acudird a los tribunales comunes. XV,
TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran de conformidad con el
articulo noventa y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Publica, dar por terminada bilateralmente la relacidn juridica que emana del presente
contrato, debiendo en fal caso emitirse la resolucidén correspondiente y otorgarse el
instrumento de resciliacién en un plazo no mayor de treinta dias héabiles de notificada tal
resolucién. XVI. DOMICILIO ESPECIAL. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato
los contratantes sefialan como domicilio especial la cludad de Santa Tecla, departamento
de La Libertad, a la competencia de cuyos fribunales se someternn. XVII1. CUMPLIMIENTO
POR PARTE DE LA CONTRATISTA CON LA NORMATIVA QUE PROHIBE EL TRABAJO
INFANTIL ¥ PROTECCION DE LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA. Si
durante la ejecucion del contrato se comprabare por la Direccidn General de Inspeccion de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de LA
CONTRATISTA a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona
adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancicnatorio que dispone el
articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento ¢ no durante la
gjecucién del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo
ciento cincuenta y ocho romano V letra b} de la LACAP, relativa a la invocacidn de hechos
falsos para obtener la adjudicacion de la contratacidén. Se entenderd por comprobado el
incumplimiento a la normativa por parte de la Diveccidn General de Inspeccién de Trabajo,
si durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo subsanacion por haber
cometido una infraccidn, o por el contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio y en
éste Ultimo caso deberd finalizar el procedirniente para conocer la resolucién final. XVIII.
NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecuciéon de este contrato,
seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a EL CONTRATANTE a través del
Administrador del Contrato, en las oficinas del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, Sede
ubicadas en Final Primmera Avenida Norte, Trece Calle Oriente y Avenida Manuel Galiardao,
Santa Tecla, departamento de La Libertad; y a LA CONTRATISTA a través del sefior César

Augusto Pacas Ramirez, ¢



Asi nos expresamos los otorgantes, quienes enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros
representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, en la ciudad de Santa

Tecla, a los cinco dias del mes de enero de dos mil veintiuno.

sl o Aﬁg

Pablo Salvador Anliker Infante -~ _Qésar Augusto/Pacas Ramirez
Ministro de Agricultura y Ganaderia LA CONT ;‘iIS’iA H
A Ty
En la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a las ocho ndra 84 Q%Rmsn'éc? E
de enero de dos mil veintiuno. Ante mi, ANGEL HUMBERTO RIVERA ARGUETA, notarioffa A\
OTAR
> ]

del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, comparece el sefior PABLO

SALVADOR ANLIKER INFANTE, :
S

_ actuando en su calidad de Ministro de Agricultura y Ganaderia, en

representacién del MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA, _

NN adelante “MAG”, caracter que doy fe de ser legitimo y suficiente por haber
tenido a la vista: a) El ejemplar del Diario Oficial nimero cien, tomo cuatrocientos veintitrés
del dia uno de junio de dos mil diecinueve, en el que aparece publicado el Acuerdo Ejecutivo
niimero uno de esa misma fecha, emitido por el sefior Presidente de la Republica, a efecto
de nombrarme como Ministro de Agricultura y Ganaderia; y, b) La certificacion del Acta de
las doce horas del dia uno de junio de dos mil diecinueve, que aparece en el Libro de Actas

de Juramentacién de Funcionarios Publicos que lleva la Presidencia de la Republica, de la



que se advierte que fui juramentado como acto previo a la toma de posesién del cargo de’
Ministro de Agricultura y Ganaderia, certificacion expedida por el licenciadoe Conan
Tonathitl Castro, en su caracter de Secretario Juridico de la Presidencia de la Republica, el

dia tres del mismo mes y afio; y por otra parte el sefior CESAR AUGUSTO PACAS

ez, [

actuando en su calidad

de Director Secretario y Representante Legal de la sociedad RICOH EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse RICOH EL

SALVADOR, S.A. DE C.V, del domicilio de San Salvador,_

_ue en adelante se denominara LA CONTRATISTA, personeria que doy fe
de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista los siguientes documentos: a)
Escritura Puablica de Modificacién al Pacto Social y reunion de las clausulas en un solo
instrumento, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas con treinta
minutos del dia nueve de mayo de dos mil doce, ante los oficios del notario Rafael Alberto
Mendoza Calderdn, inscrita en el Registro de Comercio al ntimero cincuenta y cuatro del
Libro dos mil novecientos veintisiete del Registro de Sociedades, el dia veinticuatro de mayo
de dos mil doce; y, b) Certificacién del Punto Segundo de Acta ntimero ochenta y cuatro de
la Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada en la ciudad de San Salvador, a las
ocho horas del dia veintiocho de julio de dos mil veinte, en la que se eligié la nueva Junta
Directiva de la sociedad, certificacion extendida en esa misma ciudad por el sefior Javier
Enrique Alfaro Varela, ese mismo dia, en su caracter de Secretario de la Junta General
Ordinaria de Accionistas de la reiterada sociedad e inscrita en el Registro de Comercio al
numero cuarenta y cinco del Libro cuatro mil doscientos treinta y uno del Registro de
Sociedades, el dia trece de agosto de dos mil veinte. De los documentos antes relacionados
se establece que la sociedad en referencia se denomina RICOH EL SALVADOR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse RICOH EL SALVADOR, S.A.

DE C.V, que su domicilio es el de la ciudad de San Salvador, que su plazo es por tiempo




- indeterminado, que dentro de sus finalidades, entre otras, se encuentra la explotacion de

cualquier rama de la industria y el comercio, comprendiendo todo tipo de servicios,
distribucion, asi como el arrendamiento de muebles e inmuebles, que la administracion de
la sociedad estara a cargo de una Junta Directiva que sera elegida por la Junta General
Ordinaria de Accionistas, la cual esta integrada por un numero de tres a cinco directores,
dos de los cuales ocupardn, respectivamente, los cargos de Presidente y de Secretario,
quienes permaneceran en el gjercicio de sus cargos por un periodo de dos anos a contar del
dia siguiente de la sesiéon de Junta General Ordinaria de Accionistas que haga la eleccion,
pudiendo ser reclectos una o mas veces, y que la representacion legal, judicial y
extrajudicial v el uso de la firma social de la misma, corresponden copjunta o
separadamente al Director Presidente y al Director Secretario de la Junta Directiva, con
amplios poderes generales de administracion y disposiciéon y no necesitaran de autorizacion
de la Junta Directiva en todo aguello que constituya el giro ordinario de los negocios de la
sociedad, y que el sefior Pacas Ramirez fue electo por un periodo de dos afios como Director
Secretario de la Junta Directiva de ia sociedad, contados a partir del dia veinticinco de junio
de dos mil dieciocho, terminando sus funciones el dia veinticinco de junio de dos mil veinte,
estando en consecuencia facultado para otorgar actos como el presente; y en la calidad en
que actian ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que anteceden y que son
“llegibles” ambas, las que aparecen escritas al pie del anterior documento, que reconocen
los conceptos vertidos en el contrato que antecede, fechado en esta ciudad, este mismo dia,
escrito en cuatro hojas de papel comun, en el cual esencialmente consta: Que los
comparecientes  acordaron otorgar el contrato de ARRENDAMIENTO DE
FOTOCOPIADORAS MULTIFUNCIONALES a favor y a satisfaccidn del Ministerio de
Agricultura y Ganaderia, en virtud de lo establecido en las Bases de la Licitacion Abierta
DR-CAFTA numero cero cero une/dos mil veintiuno-MAG, la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica v su Reglamento, en adelante LACAP y
RELACAP respectivamente y en especial con las obligaciones, condiciones y pactos
siguientes; I. OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es el
ARRENDAMIENTO DE FOTOCOPIADORAS MULTIFUNCIONALES, cuye valor, cuantia y
descripcion se encuentiran debidamente especificados en la clausula 1 de dicho contrato.

Volumen mensual trescientas setenta mil copias/impresiones negro, costo unitario por



excedente mensual, es decir de trescientas setenta mil un copias/impresiones negro en
adelante, cero punto cero veintiocho centavos de délar de los Estados Unidos de América.
Volumen mensual veinticinco mil copias/impresiones a color, costo unitario por excedente
mensual, es decir de veinticinco mil un copias/impresiones a color en adelante, cero punto
/S%E% centavos de dolar de los Estados Unidos de América. II. PRECIO Y FORMA DE PAGO.
El precio total por el servicio mencionado en la clausula I del presente contrato es por la
cantidad de CIENTO CUARENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS VEINTE DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$148,320.00), el cual incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios {IVA). EL MAG efectuara los
pagoes con recursos del Fondo de Actividades Especiales de la Direccidn de Sanidad Vegetal
¥ Animal, dentro de un plazo de treinta dias posteriores al recibo de los comprobantes de
crédito fiscal a nombre de: la Pagaduria Auxiliar del Fondo de Actividades Especiales de la
Direccién General de Sanidad Vegetal v Animal y las actas de recepcidén respectivas,
documentos que deberan estar firmados por el administrador del contrato, y por ser la
Direccidn solicitante agente de retencidn, de dicho pago se retendra el uno por ciento en
concepto de anticipo del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacion
de Servicios {IVA}, segin resolucién emitida por el Ministerio de Haclenda. Los pagos seran
realizados mediante el Sistema de Cuenta Unica del Tesoro Publico, por la Direccidn
General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda,

cuyo titular es LA
CONTRATISTA, y designada por ésta de conformidad a lo establecide en los articulos
sesenta, sesenta y uno, sesenta v dos, sesenta y tres y setenta de la Ley Organica de
Administracion Financiera del Estado y articulos setenta y cinco y setenta y seis de su
Reglamento. 11I. PLAZC DEL CONTRATO Y VIGENCIA DE LA PRESTACION DEL
SERIVICIO, El plazo de vigencia del presente contrato serd a partir de la fecha de
suscripcion hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintiuno, y la vigencia de la
prestacidn del servicio serd a partir del uno de enero hasta el treinta y uno de diciembre de
dos mil veintiuné. Se podra prorrogar el plaze del contrato de conformidad con la LACAP y
su Reglamento. [V, FORMA DE PRESTACIONES Y RECEPCION DEL SERVICIO. De
conformidad con el articule cuarenta y cuatro letra j} de la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administraciéon Publica, su reglamento, y conn los Términos de



Referencia establecidos en el proceso de licitacién abierta DR CAFTA numero cero cero
uno/dos mil veintiuno-MAG, los equipos en arrendamiento seran entregados e instalados
por LA CONTRATISTA de acuerdo a la oferta presentada, en los lugares detallados en el
anexo numero tres de las bases de licitacion, en las instalaciones de las oficinas de EL
CONTRATANTE: Secretaria de Estado y CENDEPESCA, ubicadas en final Primera Avenida
Norte, Trece Calle Oriente y Avenida Manuel Gallardo, Santa Tecla, departamento de La
‘Libertad; y en las oficinas de la Direccién General de Sanidad Vegetal y de la Direccion
General de Ordenamiento Forestal, Cuencas y Riego, ubicadas en cantéon El Matazano,
Soyapango, departamento de San Salvador; y en las diferentes oficinas ubicadas en €l
interior del pais. VIII. GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente contrato LA CONTRATISTA se obliga a presentar a EL
CONTRATANTE en un plazo no mayor de diez dias habiles después de recibir copia de este
contrato debidamente legalizado, una garantia de cumplimiento de contrato por un monto
de CATORCE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES CON SESENTA
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, equivalente al diez por
ciento del monto del contrato. Dicha garantia debera exceder en sesenta dias el plazo de
vigencia del contrato, de conformidad con lo establecido en las Bases de Licitacién y en el
articulo treinta y cinco de la LACAP. Si no se presentare tal garantia en el plazo establecido
se tendra por caducado el presente contrato y se entenderda que LA CONTRATISTA ha
desistido de su oferta, haciéndose efectiva la garantia de mantenimiento de oferta, sin
detrimento de la accion que le compete a EL. CONTRATANTE, para reclamar los dafnos y
perjuicios resultantes. Los comparecientes se obligan a las demas clausulas y condiciones
que se consignan en el expresado documento. Asi se expresaron los comparecientes, a
quienes expliqué los efectos legales de esta Acta Notarial que consta de tres hojas; y leid

que les fue por mi lo escrito integramente, en un solo acto, ratifican su contenido

firmamos. DE TODO DOY FE. Fntrelineas: cero. Vale,

U CUL.

Version Publica de informacién confidencial Art. 30 LAIP/{La informacién supfim a es de caracter confidencial
conforme a los articulos 6 letra “a” y 24 letra “c” de la Ley del Acceso a la Informacién Publica)





